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KOMMISSIONENS GENOMFORANDEFORORDNING (EU) nr 587/2014
av den 2 juni 2014

om undantag frin riadets férordning (EG) nr 1967/2006 vad giller minimiavstind frin kusten och
minimidjup for fiske med landvad/not i vissa territorialvatten i Frankrike (Languedoc-Roussillon
och Provence-Alpes-Cote d’Azur)

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av rddets férordning (EG) nr 1967/2006 av den 21 december 2006 om forvaltningsétgirder for hallbart
utnyttjande av fiskeresurserna i Medelhavet ('), sdrskilt artikel 13.5, och

av foljande skal:

(1)  Enligt artikel 13.1 i férordning (EG) nr 1967/2006 ar det forbjudet att anvinda slipredskap inom en kustzon av
tre sjomil eller pé ett vattendjup av mindre 4n 50 m om ett sddant djup nds ndrmare kusten.

(2)  Kommissionen far, pd begiran av en medlemsstat, medge undantag fran forbudet i artikel 13.1 i férordning (EG)
nr 1967/2006, under forutsittning att ett antal villkor som anges i artikel 13.5 och 13.9 dr uppfyllda.

(3)  Kommissionen fick den 1 oktober 2013 in en begdran fran Frankrike om undantag frin artikel 13.1 forsta stycket
i den forordningen nir det giller anvindning av landvad/not i vissa havsomrdden inom Frankrikes territorial-
vatten, oberoende av djupet.

(4)  Frankrike har limnat in en uppdaterad vetenskaplig och teknisk motivering f6r undantaget.

(5)  Vetenskapliga, tekniska och ekonomiska kommittén for fiskerindringen (STECF) granskade under sin plenarsession
den 4-8 november 2013 Frankrikes begiran om undantag och det tillh6rande forslaget till forvaltningsplan.

(6)  Det undantag som Frankrike begart uppfyller villkoren i artikel 13.5 och 13.9 i férordning (EG) nr 1967/2006.
(7)  Det finns sdrskilda geografiska begransningar pd grund av kontinentalsockelns begransade utbredning.

(8)  Fisket med landvad/not har inte ndgon betydande inverkan pd marin milj6.

(9)  Det undantag som Frankrike begirt giller bara 23 fartyg.

(10)  Fiske med landvad/not bedrivs frén land pé grunt vatten och ir inriktat pé flera olika arter. Denna typ av fiske dr
av sddan karaktdr att det inte kan utféras med nigot annat redskap.

(11) Forvaltningsplanen garanterar att det inte sker nigra framtida 6kningar av fiskeanstrangningen, eftersom fisketill-
stand kommer att ges for 23 sirskilt angivna fartyg, motsvarande en total anstringning pa 1 225 kW, vilka
Frankrike redan har gett tillstdnd att bedriva fiske.

(12) Begiran giller fartyg som bedrivit detta fiske under mer 4n fem 4r och som fiskar enligt den forvaltningsplan
som antogs av Frankrike den 15 april 2014 (), i enlighet med artikel 19.2 i forordning (EG) nr 1967/2006.

(13) Dessa fartyg finns upptagna i en forteckning som sints in till kommissionen i enlighet med kraven i artikel 13.9 i
forordning (EG) nr 1967/2006.

(14) Den berérda fiskeverksamheten uppfyller kraven i artikel 4 i férordning (EG) nr 1967/2006 eftersom den franska
forvaltningsplanen uttryckligen forbjuder fiske ovanfor skyddade livsmiljoer.

(15) Kraven i artikel 8.1 h i forordning (EG) nr 1967/2006 ar inte tillimpliga eftersom de avser trélare.

() EUTL 36, 8.2.2007, s. 6.
(*) JOREF (Republiken Frankrikes officiella tidning) nr 0101 av den 30 april 2014, s. 7452.



L 164/14 Europeiska unionens officiella tidning 3.6.2014

(16) Vad giller kravet att folja artikel 9.3 som faststiller minsta maskstorlek noterar kommissionen att Frankrike i
enlighet med artikel 9.7 i forordning (EG) nr 1967/2006 har godkint ett undantag fran dessa bestimmelser i sin
forvaltningsplan eftersom den berorda fiskeverksamheten dr mycket selektiv, har forsumbar inverkan pd havs-
miljén och inte utfors ovanfor skyddade livsmiljoer.

(17) Den berorda fiskeverksamheten uppfyller de uppgiftskrav som anges i artikel 14 radets forordning (EG)
nr 1224/2009 ().

(18) Den berorda fiskeverksamheten paverkar inte verksamheten for fartyg som anvinder andra redskap 4n trdl, vad|
not eller liknande slapredskap.

(19)  Verksamheten for landvad/not regleras i den franska forvaltningsplanen for att sakerstilla att fingsterna av de
arter som anges i bilaga III till forordning (EG) nr 1967/2006 dr minimala.

(20)  Landvad/not anvinds inte for riktat fiske efter blackfiskar.

(21) Den franska forvaltningsplanen omfattar dtgirder for overvakning av fiskeverksamheten, i enlighet med arti-
kel 13.9 tredje stycket i férordning (EG) nr 1967/2006.

(22)  Det begirda undantaget bor dirfor beviljas.

(23)  Frankrike bor rapportera till kommissionen i ritt tid och i enlighet med den 6vervakningsplan som ingdr i den
franska forvaltningsplanen.

(24) 1 artikel 15.11 i Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 1380/2013 (3 anges att for arter som
omfattas av landningsskyldigheten enligt artikel 15.1 i samma forordning, ska anvindningen av fingster av arter
som underskrider minsta referensstorlek begransas till andra dndamal 4n direkt anvindning som livsmedel.

(25) Den franska forvaltningsplanen innehéller ett undantag frin minimistorleken pd marina organismer avseende
smasardiner som landas for att anvindas som livsmedel och reglerar den fiskeverksamhet som ir inriktad pa
dessa, i enlighet med artikel 15.3 i férordning (EG) nr 1967/2006.

(26)  Undantagets giltighetstid bor begrinsas for att dterspegla tidsplanen for ikrafttradandet av landningsskyldigheten
enligt artikel 15.1 i férordning (EU) nr 1380/2013.

(27) De éatgirder som foreskrivs i denna forordning ar forenliga med yttrandet frdn kommittén for fiske och
vattenbruk.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Undantag

Artikel 13.1 i férordning (EG) nr 1967/2006 ska inte tillimpas inom Frankrikes territorialvatten vid kusterna i
Languedoc-Roussillon och Provence-Alpes-Cote d’Azur for landvad/not som anvinds av fartyg som

a) har ett registreringsnummer som anges i den franska forvaltningsplanen,

b) har bedrivit det berorda fisket under mer 4n fem ar och som inte medfor ndgon framtida 6kning av fiskeanstrang-
ningen, och

¢) innehar fisketillstind och bedriver fiske enligt den forvaltningsplan som Frankrike antagit i enlighet med artikel 19.2
i férordning (EG) nr 1967/2006.

(") Rédets forordning (EG) nr 1224/2009 av den 20 november 2009 om inforande av ett kontrollsystem i gemenskapen for att sakerstalla
att bestimmelserna i den gemensamma fiskeripolitiken efterlevs, om 4ndring av férordningarna (EG) nr 847/96, (EG) nr 2371/2002,
(EG) nr 811/2004, (EG) nr 768/2005, (EG) nr 2115/2005, (EG) nr 2166/2005, (EG) nr 388/2006, (EG) nr 509/2007, (EG) nr 676/2007,
(EG) nr 1098/2007, (EG) nr 1300/2008, (EG) nr 1342/2008 och upphivande av forordningarna (EEG) nr 2847/93, (EG) nr 1627/94
och (EG) nr 1966/2006 (EUTL 343, 22.12.2009.s. 1).

(*) Europaparlamentets och rddets férordning (EU) nr 1380/2013 av den 11 december 2013 om den gemensamma fiskeripolitiken, om
dndring av rddets forordningar (EG) nr 1954/2003 och (EG) nr 1224/2009 och om upphdvande av rddets forordningar (EG)
nr 2371/2002 och (EG) nr 639/2004 och radets beslut 2004/585/EG (EUT L 354, 28.12.2013, 5. 22).



3.6.2014 Europeiska unionens officiella tidning L 164/15

Artikel 2
Overvakningsplan och rapportering

Frankrike ska inom ett ar efter det att denna forordning tritt i kraft till kommissionen overlimna en rapport som
upprittats i enlighet med den overvakningsplan som faststills i den forvaltningsplan som avses i artikel 1 c.

Artikel 3
Ikrafttridande och giltighetstid
Denna forordning trader i kraft dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Den ska tillimpas till och med den 31 december 2014.

Denna férordning 4r till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 2 juni 2014.

Pd kommissionens vignar
José Manuel BARROSO
Ordférande
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